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Keskiviikko 14. tammikuuta 2004

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 80 artiklan,

— ottaa huomioon ympiristdasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunnan suosituksen
toiseen kisittelyyn (A5-0455/2003),

1.  tarkistaa yhteistd kantaa seuraavasti;

2. kehottaa puhemiestd vilittimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

P5_TC2-COD(2002)0216

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu toisessa kisittelyssi 14. tammikuuta 2004, Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o .../2004 antamiseksi pesuaineista

EUROOPAN PARLAMENTTI ja EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan,
ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrdttyd menettelyi (%),

sekd katsovat seuraavaa:

1)  Seuraavia neuvoston direktiiveji on muutettu merkittdvisti useaan kertaan: pesuaineita koskevan
jasenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd 22 pdivaind marraskuuta 1973 annettu neuvoston direk-
tiivi n:o 73/404/ETY (%), anionisten pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuuden mittausmenetelmid
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddannon lihentdmisestd 22 pdivind marraskuuta 1973 annettu neu-
voston direktiivi n:o 73/405/ETY (), ionittomien pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuuden mittaus-
menetelmid koskevan jisenvaltioiden lainsdddiannon lahentdmisesti ja direktiivin 73/404/ETY muut-
tamisesta 31 pdivind maaliskuuta 1982 annettu neuvoston direktiivi n:o 82/242/ETY (€), anionisten
pinta-aktiivisten aineiden biologisen hajoavuuden mittausmenetelmid koskevan jisenvaltioiden lain-
sdddinnon ldhentdmisestd annetun direktiivin 73/405/ETY muuttamisesta 31 péivind maaliskuuta
1982 annettu neuvoston direktiivi n:o 82/243ETY () ja pesuaineita koskevan jdsenvaltioiden lain-
sdddannon ldhentdmisestd annetun direktiivin 73/404/ETY muuttamisesta toisen kerran 10 pdivind
maaliskuuta 1986 annettu neuvoston direktiivi n:o 86/94/ETY (¥). Selkeyden ja jirkeistimisen vuoksi
kyseiset sddnnokset olisi laadittava uudelleen ja yhdistettavd yhdeksi tekstiksi. Lisdksi tekstiin olisi
sisillytettavd komission 13 péivind syyskuuta 1989 esittima suositus 89/542/ETY (°), joka koskee
pesu- ja puhdistusaineiden pakkausmerkintoja.

() EUVLC ...

() EUVL C 95, 23.4.2003, s. 24.

(}) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. huhtikuuta 2003 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston
yhteinen kanta, vahvistettu 4. marraskuuta 2003 (EUVL C 305 E, 16.12.2003, s. 11), Euroopan parlamentin kanta,
vahvistettu 14. tammikuuta 2004.

() EYVLL 347,17.12.1973, s. 51, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella 807/2003/EY (EUVL L
122, 16.5.2003, s. 36).

() EYVL L 347, 17.12.1973, s. 53, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 82/243/ETY (EYVL L 109,
22.4.1982, s. 18).

() EYVL L 109, 22.4.1982, s. 1.

() EYVL L 109, 22.4.1982, s. 18.

( EYVLL 80, 25.3.1986, s. 51.

(® EYVLL 291, 10.10.1989, s. 55.
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2)  Tamidn asetuksen tavoitetta, eli pesuaineiden sisimarkkinoiden varmistamista, ei voida riittavalld
tavalla saavuttaa jasenvaltioiden toimin, ellei koko yhteison alueella ole yhteisid teknisid vaatimuksia,
vaan se voidaan sen vuoksi saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa toimen-
piteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessd
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on
timdn tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen. Asetus on asianmukainen oikeudellinen viline, silld se
velvoittaa suoraan valmistajat noudattamaan tdsmallisid vaatimuksia, jotka otetaan kdyttoon kaikki-
alla yhteisossd samaan aikaan ja samalla tavalla. Teknistd lainsddddntod on sovellettava samalla tavalla
kaikissa jasenvaltioissa, ja timi voidaan taata vain asetuksella.

3)  Pesuaineille on tarpeen laatia uusi mairitelmé, joka kattaa niiden kdyttotarkoitukset ja on jisenvalti-
oissa tapahtuneen kehityksen mukainen.

4)  On myos tarpeen ottaa kdyttoon pinta-aktiivisen aineen mddritelmd, joka puuttuu nykyisestd lain-
sdddannosta.

5)  Kysymykseen tulevat biohajoavuuden lajit on tirkedd kuvata selvisti ja tdsmallisesti.

6)  Yhteisossd olisi toteutettava pesuaineita koskevia toimenpiteitd sisimarkkinoiden toiminnan varmis-
tamiseksi ja kilpailunrajoitusten vilttdmiseksi.

7)  Kuten komission asiakirjassa Valkoinen kirja — Tulevaa kemikaalipolitiikkaa koskeva strategia vah-
vistetaan, pesuaineita koskevien asianmukaisten toimenpiteiden olisi varmistettava korkea ympiris-
tonsuojelun taso etenkin vesiymparistossi.

8)  Pesuaineista on annettu jo niiden valmistukseen, asianmukaiseen kisittelyyn, kaytto6n ja merkintoi-
hin liittyvid yhteison sddnnoksid, erityisesti pesu- ja puhdistusaineita koskeva komission
suositus 89/542[ETY ja kotitalouksien pyykinpesuaineita koskevista hyvistd ymparistokaytdnteistd
22 pdivand heindkuuta 1998 annettu komission suositus 98/480/EY ('). Vaarallisten valmisteiden
luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten lihen-
timisestd 31 pdivind toukokuuta 1999 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 1999/45/EY (?) koskee myds pesuaineita.

9)  Ditalidimetyyliammoniumkloridi (DTDMAC) ja nonyylifenoli (my6s etoksylaattijohdannaiset, APE:t)
ovat ensisijaisia aineita, joita koskevia riskinarviointitoimia suoritetaan yhteison tasolla olemassa ole-
vien aineiden vaarojen arvioinnista ja valvonnasta 23 pdivind maaliskuuta 1993 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 793/93 (*) mukaisesti ja joiden osalta sen vuoksi olisi ehdotettava ja toteutettava
tarvittaessa menettelyjd muiden yhteison sddnndsten puitteissa altistumisriskien pienentdmiseksi.

10) Pesuaineiden sisdltimien pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuudesta annettu lainsdddintd koskee
nykyisin vain primdairistd biohajoavuutta (%), ja sitd voidaan soveltaa vain anionisiin (°) ja ionitto-
miin (%) pinta-aktiivisiin aineisiin. Nykyinen lainsdddanto olisi siksi tarpeen korvata uudella lainsdi-
ddnnolld, jossa padpaino on lopullisessa biohajoavuudessa ja joka vastaa pysyvien aineenvaihdunta-
tuotteiden mahdolliseen myrkyllisyyteen liittyviin tirkeisiin huolenaiheisiin.

11) Tamai edellyttdd, ettd otetaan kdyttoon uudet EN ISO-standardeihin ja OECD:n ohjeisiin perustuvat
testit, joiden perusteella voidaan my6ntdd markkinoille saattamista koskevia lupia.

(") EYVL L 215, 1.8.1998, s. 73.

EYVL L 200, 30.7.1999, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

EYVL L 84, 5.4.1993, s. 1, asctus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003.

Direktiivit 73/404[ETY ja 86/94/ETY.

Direktiivit 73/405[ETY ja 82/243[ETY.

Direktiivi 82/242/ETY.
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Keskiviikko 14. tammikuuta 2004

Ympiristonsuojelun korkean tason varmistamiseksi markkinoille ei saisi saattaa pesuaineita, jotka
eivdt tdytd tdimdn asetuksen vaatimuksia.

Myrkyllisyyttd, ekomyrkyllisyyttd ja ympiristod kisittelevd tiedekomitea (CSTEE) antoi 25 pdivini
marraskuuta 1999 lausunnon pesuaineiden sisdltimien pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuudesta
ja testausmenetelmien merkityksestd sddddnndisessd valvonnassa tilld alalla.

Nykyiset priméiristd biohajoavuutta koskevat vaatimukset olisi siilytettivd toisenasteisena kriteerind
ja niitd olisi tdydennettdvd riskinarvioinnilla niiden pinta-aktiivisten aineiden osalta, jotka eivit
lapdise lopullisen biohajoavuuden testejd. Pinta-aktiivisille aineille, jotka eivit ldpdise primairisen
biohajoavuuden testid, ei pitdisi myoskddn myontdd markkinoille saattamista koskevaa poikkeuslu-
paa.

Primairistd biohajoavuutta koskevat vaatimukset olisi ulotettava koskemaan kaikkia, erityisesti katio-
nisia ja amfoteerisia pinta-aktiivisia aineita. Samalla on annettava mahdollisuus tehda instrumentaa-
lianalyysejd niissd tapauksissa, joihin puolispesifiset analyyttiset menetelmit eivit sovellu.

Biohajoavuuden testimenetelmien médrddminen ja poikkeuslupaluetteloiden ylldpito ovat teknisid
seikkoja, ja niitd olisi tarkistettava ottaen huomioon tekniikan ja tieteen kehitys sekd sddntelyn muu-
tokset.

Testimenetelmien olisi tuotettava tietoa, jonka perusteella voidaan riittavalld tavalla varmistaa pesu-
aineiden sisiltimien pinta-aktiivisten aineiden aerobinen biohajoavuus.

Pesuaineiden sisdltimien pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuutta testaavilla testimenetelmilld voi-
daan saada vaihtelevia tuloksia. Niitd olisi silloin tarpeen tdydentdd lisimaidrityksilld, jotta voidaan
maédrittdd jatkuvasta kdytostd aiheutuva riski.

Lisdksi olisi annettava sdannokset pesuaineiden pinta-aktiivisten aineiden, jotka eivit lipiise lopulli-
sen biohajoavuuden testejd, saattamisesta markkinoille poikkeustapauksissa, ja ympdristonsuojelun
turvaamiseksi tdma olisi tehtdvd tapauskohtaisesti ja kaiken asiaankuuluvan tiedon perusteella.

Tdmin asetuksen tdytintdonpanemiseksi tarvittavat toimenpiteet olisi vahvistettava menettelystd
komissiolle siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd 28 paivind kesikuuta 1999 tehdyn neuvos-
ton pddtoksen 1999/468/EY () mukaisesti.

Muuhun pesuaineiden sisdltdmid pinta-aktiivisia aineita koskevaan laaja-alaiseen lainsdddintoon on
asianmukaista viitata. Tillaisia sdddoksid ovat varsinkin seuraavat: tiettyjen vaarallisten aineiden ja
valmisteiden markkinoille saattamisen ja kdyton rajoituksia koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetus-
ten ja hallinnollisten méardysten lihentdmisestd 27 pdivind heindkuuta 1976 annettu neuvoston
direktiivi 76/769/ETY (?), jonka nojalla timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien vaarallisten ainei-
den markkinointi ja kdytt voidaan kieltdd tai sitd voidaan rajoittaa, vaarallisten aineiden luokitusta,
pakkaamista ja merkint6jd koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten médrdysten lahentdmisestd
27 piivand kesdkuuta 1967 annettu neuvoston direktiivi 67/548/ETY (}), neuvoston direktiivin
67/548/ETY mukaisesti ilmoitettujen aineiden ihmisille ja ympirist6lle aiheuttamien vaarojen arvi-
ointiperiaatteiden ~ vahvistamisesta 20  pdivind  heindkuuta 1993  annettu  komission
direktiivi 93/67[ETY (%), asetus (ETY) N:o 793/93 sekid olemassa olevien aineiden ihmisille ja ympa-
ristolle aiheuttamien vaarojen arviointiperiaatteiden vahvistamisesta 28 pdivand kesikuuta 1994
annettu komission asetus (EY) N:o 1488/94 (%), biosidituotteiden markkinoille saattamisesta 16 pdi-
vind helmikuuta 1998 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/8/EY (), hyvin labo-

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

EYVL L 262, 27.9.1976, s. 201, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission direktiivilla
2004/21/EY (EUVL L 57, 25.2.2004, s. 4).

EYVL L 196, 16.8.1967, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 807/2003.
EYVL L 227, 8.9.1993, 5. 9.

EYVL L 161, 29.6.1994, s. 3.

EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003.
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ratoriokdytdnnon periaatteiden noudattamista kemiallisten aineiden kokeissa ja periaatteiden noudat-
tamisen todentamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten méardysten lihentdmisestd (kodi-
fioitu toisinto) 11 paivind helmikuuta 2004 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2004/10/EY ('), hyvin laboratoriokdytinnon (HLK) tarkastamisesta ja todentamisesta (kodifioitu toi-
sinto) 11 pdivind helmikuuta 2004 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2004/9[EY (%) ja kokeisiin ja muihin tieteellisiin tarkoituksiin kdytettivien eldinten suojelua koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten ldhentdmisestd 24 pdivind marraskuuta
1986 annettu neuvoston direktiivi 86/609/ETY (3).

Valmistajien olisi pidattdydyttavd saattamasta markkinoille pesuaineita, jotka eivdt tdytd timédn ase-
tuksen vaatimuksia. Niiden olisi my6s pidettdvd toimivaltaisten viranomaisten saatavilla kaikkien
timan asetuksen soveltamisalaan kuuluvien aineiden ja valmisteiden tekniset tiedot. Tima koskisi
myos pinta-aktiivisia aineita, jotka eivit ole lapiisseet liitteessd III tarkoitettuja testeja.

Valmistajien olisi voitava pyytdd poikkeuslupaa komissiolta, jonka olisi voitava myontdd poikkeuksia
12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava valvoa markkinoilla olevia pesuaineita,
mutta niiden olisi valtettivid toistamasta pdtevien laboratorioiden tekemid testeji.

Nykyiset pesuaineiden pakkausmerkintojd koskevat sdinnokset olisi sdilytettdvd, mukaan lukien
suosituksen 89/542[ETY sidnnokset, jotka sisillytetddn tihin asetukseen, jotta saavutettaisiin pesu-
aineita koskevien mdairdysten uudistamisen tavoitteet. Kiyttoon otettavien merkintojen avulla kulut-
tajille tiedotetaan pesuaineissa olevista hajusteista ja sdilontdaineista. Lidkintdhenkiloston olisi voitava
pyynnostd saada valmistajilta tdydellinen luettelo pesuaineen sisiltimistd ainesosista, jotta he voivat
selvittdd, johtuuko allerginen reaktio altistumisesta tietylle kemialliselle aineelle. Jisenvaltioiden olisi
voitava vaatia, ettd kyseinen luettelo saatetaan erityisen julkisen elimen saataville, joka on nimetty
huolehtimaan kyseisen tiedon toimittamisesta lddkintiahenkilostolle.

Kaikki edelld mainitut seikat puoltavat nykyisen lainsdddannon korvaamista uudella. Jisenvaltiot voi-
vat kuitenkin edelleen soveltaa nykyistd lainsadddntoddn tietyn ajan.

Tamin asetuksen teknisid liitteitd olisi mukautettava 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

Tamin asetuksen sddnnosten mukaiset pesuaineet pitdisi voida saattaa markkinoille, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta muiden asiaa koskevien yhteison sddnnosten soveltamista.

Suojalauseke tarvitaan suojaamaan ihminen ja ympdrist pesuaineista aiheutuvilta ennakoimattomilta
riskeiltd.

Pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuutta koskevat testit olisi tehtdvd laboratorioissa, jotka ovat kan-
sainvilisesti tunnustetun standardin EN/ISO/IEC/17025 tai hyvin laboratoriokdytinnon periaatteiden
mukaisia. Tamédn vaatimuksen soveltamista nykyisiin pinta-aktiivisiin aineisiin ei olisi perusteltua
vaatia, jos niitd koskevat testit on tehty ennen mainitun standardin voimaantuloa ja ovat tieteelliseltd
laadultaan vastaavia.

Komission olisi tarkasteltava kysymyksid, jotka liittyvit anaerobiseen biohajoavuuteen, pesuaineiden
muiden orgaanisten pddainesosien kuin pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuuteen ja fosfaattipitoi-
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EUVL L 50, 20.2.2004, s. 44.

EUVL L 50, 20.2.2004, s. 28.

EYVL L 358, 18.12.1986, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilla 2003/65/EY (EUVL L 230, 16.9.2003, s. 32).
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suuteen ja joita ei kasitelld tdssd asetuksessa, ja, jos se on perusteltua, komission olisi tehtivd ehdotus
Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kunnes saadaan aikaan laajempi yhdenmukaistaminen, jisen-
valtiot voivat pitdd voimassa tai vahvistaa edelld mainittuja kysymyksid koskevia kansallisia sddntoja.

Tilld asetuksella korvattavat johdanto-osan 1 kohdassa mainitut viisi direktiivid ja komission suositus
olisi kumottava,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1.

1 artikla

Tavoitteet ja soveltamisala

Tdssd asetuksessa vahvistetaan sddnnot, joiden tarkoituksena on saada aikaan pesuaineiden ja niiden

sisiltdimien pinta-aktiivisten aineiden vapaa liikkkuvuus sisimarkkinoilla ja samalla varmistaa ympdriston-
suojelun ja ihmisten terveyden suojelun korkea taso.

2.

Tatd tarkoitusta varten asetuksessa yhdenmukaistetaan seuraavat sddnnot, jotka koskevat pesuaineiden

ja niiden sisdltimien pinta-aktiivisten aineiden markkinoille saattamista:

pesuaineiden sisdltimien pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuus,
biohajoavuuden perusteella asetetut pinta-aktiivisiin aineisiin sovellettavat rajoitukset tai kiellot,
kattavammat pakkausmerkinnit pesuaineille, mukaan lukien allergisoivat hajusteet, ja

tiedot, jotka valmistajien on pidettdvi jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja ladkintdhenkilos-
ton saatavilla.

2 artikla

Miiritelmait

Tdssd asetuksessa tarkoitetaan:

1)

”pesuaineella” saippuoita ja/tai muita pinta-aktiivisia aineita sisiltdvid aineita ja valmisteita, jotka on
tarkoitettu kdytettdviksi pesu- ja puhdistusprosesseissa. Pesuaineet voivat olla missi tahansa muodossa
(neste, jauhe, tahna, levy, puriste, tabletti, kapseli jne.), ja niitd saatetaan markkinoida kaytettavaksi tai
kayttad kotitalouksissa, laitoksissa tai teollisuudessa.

Muita pesuaineiksi katsottavia tuotteita ovat:

— “pesuapuvalmisteet”, jotka on tarkoitettu vaatteiden, kotitaloustekstiilien jne. liotukseen (esipe-
suun), huuhteluun tai valkaisuun,

— “pyykinpesun huuhteluvalmisteet”, jotka on tarkoitettu kankaiden tunnun muokkaamiseen pesua
tdydentdvissd prosesseissa,

— “puhdistusvalmisteet”, jotka on tarkoitettu kotitalouksien yleispuhdistusaineiksi ja/tai muuhun pin-
tojen (esimerkiksi materiaalien, tuotteiden, koneiden, mekaanisten vilineiden, kulkuneuvojen ja
nithin liittyvien vélineiden, instrumenttien, laitteiden jne.) puhdistukseen,

— "muut puhdistus- ja pesuvalmisteet”, jotka on tarkoitettu muihin puhdistus- ja pesuprosesseihin.
"pesulla” pyykin, kankaiden seki astioiden ja muiden kovien pintojen puhdistusta,

”puhdistuksella” samaa kuin standardin EN ISO 862 englanninkielisessd toisinnossa termillid cleaning,
"aineella” alkuaineita ja niiden yhdisteitd sellaisina kuin ne esiintyvit luonnossa tai tuotantomenetelmin
valmistettuina, mukaan lukien tuotteen pysyvyyden siilyttdmiseksi tarvittavat lisdaineet ja kiytetyssd

menetelmdssd muodostuvat epdpuhtaudet, ei kuitenkaan liuottimia, jotka voidaan erottaa vaikutta-
matta aineen pysyvyyteen tai muuttamatta sen koostumusta,
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1.

“valmisteella” seosta tai liuosta, joka koostuu kahdesta tai useammasta aineesta,

”pinta-aktiivisella aineella” pesuaineissa kdytettdvid orgaanisia aineita tai valmisteita, joilla on pinta-ak-
tiivisia ominaisuuksia ja joissa on yksi tai useampia hydrofiilisid ryhmid ja yksi tai useampia hydrofo-
bisia ryhmia, jotka ovat sen laatuisia ja kokoisia, ettd pinta-aktiivinen aine kykenee alentamaan veden
pintajannitystd ja muodostamaan levidmalld tai adsorboitumalla yhden molekyylikerroksen paksuisia
kalvoja veden ja ilman rajapintaan ja muodostamaan emulsioita ja/tai mikroemulsioita ja/tai misellejd
sekd adsorboitumaan veden ja kiintoaineen rajapintaan,

”primédriselld biohajoavuudella” mikro-organismien aikaansaamaa pinta-aktiivisen aineen rakenteellista
muutosta (transformaatiota), jonka johdosta aine menettdd pinta-aktiiviset ominaisuutensa lihtoaineen
hajotessa, jolloin se myos menettdd liitteessd II mainituilla testimenetelmilld mitattavan pinta-aktii-
visuuden,

"lopullisella aerobisella biohajoavuudella” sitd biohajoavuuden tasoa, joka saavutetaan, kun mikro-or-
ganismit kayttavit pinta-aktiivisen aineen tdydellisesti hapen ldasnidollessa, jolloin aineesta muodostuu
hiilidioksidia, vettd ja muiden mahdollisesti lisnd olevien alkuaineiden mineraalisuoloja (mineralisaatio)
liitteessd III mainituilla testimenetelmilld mitattuna, ja uutta mikrobisolumassaa (biomassaa),

"markkinoille saattamisella” tuomista yhteison markkinoille ja siten asettamista kolmansien saataville
maksua vastaan tai maksutta. Maahantuontia yhteison tullialueelle pidetdin markkinoille saattamisena,

“valmistajalla” luonnollista tai oikeushenkilod, joka saattaa markkinoille pesuaineita tai niiden sisdlta-
mid pinta-aktiivisia aineita. Valmistajina on pidettdvd erityisesti tuottajia, maahantuojia, omaan
lukuunsa tyoskentelevid pakkaajia ja henkiloitd, jotka muuttavat pesuaineiden tai niiden sisdltimien
pinta-aktiivisten aineiden ominaisuuksia taikka laativat tai muuttavat niiden pakkausmerkintojd. Jakeli-
jaa, joka ei muuta pesuaineen tai sen sisdltdimin pinta-aktiivisen aineen ominaisuuksia, merkint6ja tai
pakkausta, ei pidetd valmistajana, paitsi jos tima toimii maahantuojana,

"ladkintdhenkilostolla” rekisterditya laakarid tai rekisteroidyn lddkarin alaisuudessa tyoskentelevdd hen-
kilod, joka suorittaa hoitotoimenpiteitd, tekee diagnooseja tai antaa lddkehoitoa ja jota sitoo ammatil-
linen vaitiolovelvollisuus,

“teollisuus- tai laitospesuaineella” pesuainetta, joka on tarkoitettu sithen erikoistuneen henkiloston eri-
tyisvilineilld suorittamaan pesuun ja puhdistukseen muualla kuin kotitalouksissa.

3 artikla

Markkinoille saattaminen

Markkinoille saatettavien 1 artiklassa tarkoitettujen pesuaineiden ja niiden sisdltimien pinta-aktiivisten

aineiden on oltava tdssd asetuksessa ja sen liitteissd sekd soveltuvissa tapauksissa direktiivissi 98/8/EY
vahvistettujen ehtojen, ominaisuuksien ja rajoitusten mukaisia sekd muun asiaa koskevan yhteison lainsada-
dinnon mukaisia. Taiman asetuksen liitteiden II, III, IV ja VIII sddnnoksid ei sovelleta pinta-aktiivisiin ainei-
siin, jotka ovat my0s tehoaineita ja joita kiytetddn desinfiointiaineina, edellyttien, ettd

a)

b)

9

ne on mainittu direktiivin 98/8/EY liitteessd I tai I A
ne ovat direktiivin 98/8/EY 15 artiklan 1 tai 2 nojalla sallittujen biosidituotteiden ainesosia

ne ovat siirtymitoimenpiteiden nojalla sallittujen tai direktiivin 98/8/EY 16 artiklan mukaiseen kym-
menen vuoden ohjelmaan kuuluvien biosidituotteiden ainesosia.
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Tillaiset pinta-aktiiviset aineet katsotaan sen sijaan desinfiointiaineiksi, ja pesuaineisiin, joiden ainesosia ne
ovat, sovelletaan liitteen VII osan A sddnnoksid desinfiointiaineiden pakkausmerkinnoista.

2. Pesuaineiden ja/tai niiden sisdltimien pinta-aktiivisten aineiden valmistajien on oltava yhteison alu-
eelle sijoittautuneita.

3. Valmistajat vastaavat siitd, ettd pesuaineet jaftai niiden sisdltimit pinta-aktiiviset aineet ovat timin
asetuksen ja sen liitteiden sddnndsten mukaisia.

4 artikla

Pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuuteen perustuvat rajoitukset

1.  Pinta-aktiiviset aineet ja pinta-aktiivisia aineita sisiltivit pesuaineet, jotka tdyttavit liitteessd III sdd-
detyt lopullisen acrobisen biohajoavuuden kriteerit, voidaan timin asetuksen nojalla saattaa markkinoille
ilman biohajoavuutta koskevia lisdrajoituksia.

2. Jos pesuaine sisiltdd pinta-aktiivisia aineita, joiden lopullinen aerobinen biohajoavuus on alempi kuin
mitd liitteessd III saddetddn, pinta-aktiivisia aineita sisdltivien teollisuus- tai laitospesuaineiden tai teollisuus-
tai laitospesuaineissa kiytettdvien pinta-aktiivisten aineiden valmistajat voivat pyytdd poikkeuslupaa. Poik-
keuslupa-anomukset tehddin ja niistd pditetddn 5, 6 ja 9 artiklan mukaisesti.

3. Primdirisen biohajoavuuden taso on mitattava kaikille pesuaineiden sisdltimille pinta-aktiivisille
aineille, jotka eivit lapiise lopullisen aerobisen biohajoavuuden testeji. Niille pesuaineiden pinta-aktiivisille
aineille ei my6nnetd poikkeuslupaa, joiden priméddrinen biohajoavuus on alempi kuin mitd litteessd 1I
sdadetdan.

5 artikla

Poikkeusluvan myontiminen

1. Valmistajan on pyydettivd poikkeuslupaa ldhettimalld 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle kyseisen
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle ja komissiolle hakemus, jossa esitetddn 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin perusteisiin liittyvat selvitykset. Jasenvaltiot voivat asettaa poikkeusluvan hakemisen edelly-
tykseksi maksun kyseisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle. Tallaiset mahdolliset maksut on perit-
tavd ketddn syrjimattd, eivitkd ne saa ylittdd hakemuksen kasittelystd aiheutuvia kustannuksia.

2. Hakemuksen mukana on oltava kaikki sellaiset tiedot ja perustelut sisiltdva tekninen asiakirja, jotka
ovat tarpeen arvioitaessa turvallisuusnikokohtia, jotka liittyvit niiden pesuaineiden pinta-aktiivisten ainei-
den, jotka eivit taytd liitteessd IIl vahvistettuja biohajoavuuden raja-arvoja, tiettyyn kayttoon.

Liitteessd IIT sdddettyjen testien tulosten lisiksi teknisessi asiakirjassa on esitettdva tiedot ja tulokset testeis-
td, siten kuin liitteissd II ja IV on sdddetty.

Liitteen IV 4 kohdan mukaiset testit suoritetaan porrastetun lihestymistavan pohjalta. Porrastettu lihesty-
mistapa mddritellddn teknisessd ohjeasiakirjassa, joka hyviksytddn 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen viimeistddn ... (7). Tdssd ohjeasiakirjassa médritetddn my0s tarvittaessa ne testit, joi-
hin olisi sovellettava hyvin laboratoriokédytinnon periaatteita.

() 18 kuukautta timin asetuksen voimaantulopiivast.
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3. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset tutkivat 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut vastaanottamansa
poikkeuslupahakemukset, arvioivat, tayttavitké hakemukset poikkeusluvan saamiselle asetetut edellytykset,
ja ilmoittavat tulokset komissiolle kuuden kuukauden kuluessa tdydellisen hakemusaineiston vastaanottami-
sesta.

Jos jasenvaltion toimivaltainen viranomainen pitdd sitd aineen ja/tai valmisteen mahdollisesti aiheuttaman
riskin arvioimisen vuoksi tarpeellisena, sen on kolmen kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta
pyydettava lisitietoja ja/tai varmistus- tai vahvistustestejd aineista ja/tai valmisteista tai niiden muunnostu-
otteista, jotka sille on ilmoitettu tai joista se on saanut tiedon timin asetuksen nojalla. Médraaika, jonka
kuluessa jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset arvioivat hakemuksen, alkaa vasta sen jilkeen, kun hake-
musta on tdydennetty kyseisilld lisitiedoilla. Jos pyydettyjd tietoja ei toimiteta 12 kuukauden kuluessa,
hakemusta on pidettdvd epitdydellisend ja niin ollen hylattdvind. Talloin ei sovelleta 6 artiklan 2 kohtaa.

Jos aineenvaihduntatuotteista halutaan lisda tietoa, olisi kdytettdva vaiheittaisia testausstrategioita koeputki-
menetelmien ja muiden sellaisten testausmenetelmien, joissa ei kdytetd eldimid, mahdollisimman laajan
kiyton varmistamiseksi.

4. Komissio voi erityisesti jisenvaltion suorittaman arvioinnin perusteella myontid poikkeusluvan 12
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti. Tarvittaessa komissio ennen poikkeusluvan myon-
tdmistd arvioi tarkemmin tdmdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja seikkoja. Komissio tekee pdatoksensd 12
kuukauden kuluessa siitd, kun se on saanut arvion jdsenvaltiolta, lukuun ottamatta pddtoksen 1999/468/EY
5 artiklan 4 ja 6 kohdassa tarkoitettua tapausta, jolloin kyseinen ajanjakso on 18 kuukautta.

5. Tallaisilla poikkeuksilla voidaan sallia pesuaineiden ainesosina kéytettyjen pinta-aktiivisten aineiden
saattaminen markkinoille ja niiden kdytto tai asettaa niille eriasteisia, tiukkojakin rajoituksia sen mukaan,
mitkd ovat tdmdn asetuksen liitteessd IV tarkoitetun tdydentdvin riskinarvioinnin tulokset. Poikkeuslupaan
voi sisiltyd pesuaineiden ainesosina kiytettyjen pinta-aktiivisten aineiden markkinoilta ja kdytostd poista-
mista koskeva siirtymdaika. Komissio voi tarkastella poikkeuslupaa uudelleen heti, kun ilmenee tietoja,
jotka edellyttavdt huomattavien tarkistusten tekemistd poikkeuslupahakemuksen mukana olleeseen tekni-
seen asiakirjaan. Valmistaja toimittaa pyynndsti tdtd varten komissiolle teknisen asiakirjan, joka on pdivi-
tetty liitteessd IV olevassa 2 kohdassa mainittujen seikkojen osalta. Pdivitetyn tiedon perusteella komissio
voi padttdd pidentdd poikkeuslupaa, muuttaa sitd tai peruuttaa sen. Taman artiklan 1—4 ja 6 kohtaa seka
6 artiklaa sovelletaan tarvittavin muutoksin.

6. Komissio julkaisee luettelon pinta-aktiivisista aineista, joille on myonnetty poikkeuslupa, seké niihin
liittyvat ehdot ja rajoitukset liitteen V mukaisesti.

6 artikla

Poikkeusluvan myontimisen edellytykset

1. Komissio voi myontdd poikkeusluvan 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti ja
seuraavin perustein:

— kéytto suppealle pikemmin kuin laajalle levidviin sovelluksiin,
— kéytto yksinomaan erityisiin teollisuus- ja/tai laitossovelluksiin,

— myynnin volyymin ja kiyttotapojen aiheuttama riski ympiristolle tai terveydelle koko yhteison alueella
on pieni verrattuna yhteiskunnalliseen ja taloudelliseen hyotyyn, mukaan lukien elintarvikkeiden tur-
vallisuus ja hygieniastandardit.

2. Niin kauan kuin komissio ei ole tehnyt pddtostd poikkeusluvasta, kyseisen pinta-aktiivisen aineen
saattamista markkinoille ja kayttod voidaan jatkaa, jos valmistaja voi osoittaa, ettd aine oli jo kiytossd
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yhteison markkinoilla timén asetuksen voimaantulopiivind ja ettd poikkeuslupahakemus on tehty kahden
vuoden kuluessa voimaantulopaivista.

3. Jos komissio ei myonna poikkeuslupaa, sen on tehtdva kyseinen pditds 12 kuukauden kuluessa siitd,
kun se on saanut jisenvaltiolta 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun arvion, lukuun ottamatta paitoksen
1999/468(EY 5 artiklan 4 ja 6 kohdassa tarkoitettua tapausta, jolloin kyseinen ajanjakso on 18 kuukautta.
Komissio voi vahvistaa siirtymdajan, jonka kuluessa kyseinen pinta-aktiivinen aine on poistettava markki-
noilta. Siirtyméaika saa olla enintddn kaksi vuotta komission pditoksen antamispaivasta.

4. Komissio julkaisee liitteessd VI luettelon pinta-aktiivisista aineista, jotka on todettu sellaisiksi, etteivat
ne vastaa timdn asetuksen vaatimuksia.

7 artikla

Pinta-aktiivisten aineiden testaus

Kaikki 3 ja 4 artiklassa ja liitteissd II, III, IV ja VII tarkoitetut testit on tehtdva liitteen I 1 kohdassa
mainittujen standardien ja asetuksen (ETY) N:o 793/93 10 artiklan 5 kohdassa mainittujen testausvaatimus-
ten mukaisesti. Tdman tdyttdmiseksi riittdd, ettd sovelletaan joko EN ISO[IEC standardia tai hyvdd labora-
toriokdytdntod, paitsi testeissd, joissa hyvin laboratoriokdytinnon noudattaminen on madritty pakolliseksi.
Jos pinta-aktiivisia aineita kdytetddn pesuaineissa, jotka oli saatettu markkinoille ennen edelld tarkoitetun
standardin voimaantuloa, voidaan tapauskohtaisesti hyviksyd testit, jotka on tehty parasta kdytettdvissd
olevaa tieteellistd tietoa soveltaen ja liitteessd I mainittuja standardeja vastaavien standardien mukaisesti.
Valmistaja tai jasenvaltio voi jittdd komission kisiteltdviksi epdselvit tai kiistanalaiset tapaukset. Asiasta
pddtetddn 12 artiklan 2 kohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

8 artikla

Jasenvaltioiden velvollisuudet

1.  Jasenvaltioiden on nimitettdvd toimivaltainen viranomainen tai toimivaltaiset viranomaiset, jolla tai
joilla on valtuudet antaa ja vaihtaa timin asetuksen kdytinnon soveltamiseen liittyvid tietoja, ja ilmoitet-
tava komissiolle kyseisten viranomaisten taydelliset nimet ja osoitteet.

2. Kunkin jisenvaltion on annettava muille jisenvaltioille ja komissiolle tdydelliset nimet ja osoitteet
sisdltavd luettelo hyviksytyistd laboratorioista, jotka ovat pitevid ja oikeutettuja suorittamaan tdssd asetuk-
sessa vaadittavat testit. Jdsenvaltioiden on osoitettava edelld tarkoitettujen laboratorioiden pitevyys
liitteessd [ mainitun EN ISO[IEC 17025 standardin mukaisesti. Tama vaatimus katsotaan tédytetyksi, jos
jasenvaltio on tarkistanut, ettd laboratoriot noudattavat hyvad laboratoriokdytintod direktiivin 2004/9/EY
2 artiklan mukaisesti.

3. Jos jasenvaltion toimivaltaisella viranomaisella on aihetta epailld, ettd hyviksytylld laboratoriolla ei ole
2 kohdassa tarkoitettua patevyyttd, sen on tuotava asia 12 artiklassa tarkoitetun komitean kasiteltavaksi. Jos
komissio pdattdd, ettd laboratoriolla ei ole vaadittua patevyyttd, hyviksytyn laboratorion nimi poistetaan
4 kohdassa tarkoitetusta luettelosta. Tdssd yhteydessd sovelletaan 15 artiklan 2 kohtaa, lukuun ottamatta
tapauksia, joissa laboratorio viittdd noudattavansa hyvii laboratoriokdytintod, jolloin sovelletaan direktii-
vin 2004/9/EY 5 ja 6 artiklan noudattamatta jittdmistd koskevia sddnnoksid.

4. Komissio julkaisee kerran vuodessa Euroopan unionin virallisessa lehdessd 1 kohdassa tarkoitetun
luettelon toimivaltaisista viranomaisista ja 2 kohdassa tarkoitetun luettelon hyviksytyistd laboratorioista,
mikali luetteloon on tehty muutoksia.
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9 artikla

Tiedot, jotka valmistajien on toimitettava

1.  Valmistajien, jotka saattavat markkinoille timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia aineita ja/tai val-
misteita, on pidettdva jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten saatavilla seuraavat tiedot:

— tiedot liitteessd III mainittujen testien yhdestd tai useammasta tuloksesta,

— niistd pinta-aktiivisista aineista, jotka eivit ole ldpiisseet liitteessd Il mainittuja testejd ja joiden osalta
on tehty 5 artiklan mukainen poikkeuslupahakemus:

i) liitteessd II mainittujen testien tuloksia koskeva tekninen asiakirja,

i) liitteessd IV mainittujen testien tuloksia koskeva tekninen asiakirja ja mainitut tiedot, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 1999/45/EY 17 artiklan soveltamista.

2. Kun timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia aineita ja/tai valmisteita saatetaan markkinoille, val-
mistaja vastaa siitd, ettd edelld mainitut asiaankuuluvat testit suoritetaan asianmukaisesti. Valmistajan on
myo0s pidettdva saatavilla suoritettuja testeja koskevat asiakirjat, joista kay ilmi, ettd titd asetusta on nou-
datettu ja ettd valmistajalla on oikeus hyotyd sellaisten testitulosten omistusoikeuksista, joita ei vield ole
julkaistu.

3. Valmistajien, jotka saattavat markkinoille timédn asetuksen soveltamisalaan kuuluvia valmisteita, on
pyynnostd annettava viipymittd ja maksutta lddkintdhenkilostolle liitteen VII C osan mukainen luettelo
valmisteen ainesosista.

Tami ei vaikuta jasenvaltion oikeuteen vaatia, ettd mainittu ainesosaluettelo saatetaan jonkin erityisen jul-
kisen elimen saataville, jonka jdsenvaltio on nimennyt huolehtimaan kyseisen tiedon toimittamisesta ld-
kintdhenkilostolle.

Tallaisen erityisen elimen ja lddkintdhenkiloston on pidettdvd ainesosaluettelossa olevat tiedot luottamuk-
sellisina, ja niitd saadaan kiyttdd vain ldakinnallisiin tarkoituksiin.

10 artikla

Valvontatoimet

1.  Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat tarpeen mukaan toteuttaa markkinoilla olevia pesu-
aineita koskevia valvontatoimia, joilla varmistetaan, ettd tuote on tdmin asetuksen sddnndsten mukainen.
Vertailumenetelmind on kdytettdva liitteessa VIII tarkoitettuja testi- ja analyysimenetelmid. Valmistajien ei
tarvitse valvontatoimien toteuttamiseksi toistaa 8 artiklan 2 kohdassa mainitut ehdot tdyttivien laboratori-
oiden suorittamia testejd eikd maksaa testien toistamisesta tai lisdtesteistd, jos pesuaineet tai niiden aineso-
sina kéytetyt pinta-aktiiviset aineet ovat ensimmdisessé testissd osoittautuneet timin asetuksen mukaisiksi.

2. Jos epiillddn, ettd liitteessd II, III, IV tai VIII lueteltujen menetelmien mukaisella testilli on saatu
virheellisid positiivisia tuloksia, jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava asiasta komissi-
olle, joka 12 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen todentaa kyseiset tulokset ja toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet.

11 artikla

Pakkausmerkinnit

1. Tdmin artiklan sddnnokset eivit rajoita direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY niiden sddnnosten
soveltamista, jotka koskevat vaarallisten aineiden ja valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja merkintoja.
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2. Seuraavat tiedot on esitettdvd luettavin, nikyvin ja pysyvin kirjaimin pakkauksessa, jossa pesuaineet
saatetaan kuluttajalle myytavaksi:

a) tuotteen nimi ja kauppanimi,

b) tuotteen tai tavaramerkin markkinoille saattamisesta vastuussa olevan nimi ja tdydellinen osoite sekd
puhelinnumero,

c) osoite, sihképostiosoite, jos sellainen on, ja puhelinnumero, josta 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
luettelo on saatavissa.

Samat tiedot on esitettdvd kaikissa pesuaineiden irtotavarakuljetuksia seuraavissa asiapapereissa.

3. Pesuainepakkauksissa on ilmoitettava sislto liitteen VII A osassa sdddettyjen yksityiskohtien mukai-
sesti. Siind on myds vaadittaessa annettava ohjeita kdytostd ja erityisistd varotoimista.

4. Lisiksi kuluttajille myytévien pyykinpesuaineiden pakkauksissa on esitettdva liitteen VII B osassa sdd-
detyt tiedot.

5. Jos jdsenvaltiossa on voimassa kansallinen vaatimus, jonka mukaan pakkausmerkintjen on oltava
kansallisella kielelld tai kansallisilla kielilld, valmistajan ja tukkumyyjin on noudatettava titd vaatimusta 3
ja 4 kohdassa tarkoitettujen tietojen osalta.

6. Kohdat 1—S5 eivit vaikuta voimassa oleviin kansallisiin médardyksiin, joiden mukaan kuluttajalle tar-
koitetuissa pesuainepakkauksissa ei saa olla hedelmien kuvia, jotka saattavat johtaa kdyttdjan harhaan nes-
temdisten tuotteiden kayttotarkoituksesta.

12 artikla

Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 3 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd
ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Piitoksen 1999/468[EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu ajanjakso vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensa.

13 artikla

Liitteiden mukauttaminen

1. Muutokset, jotka ovat tarpeen liitteiden mukauttamiseksi, on tehtdvd 12 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen ja aina kun se on mahdollista eurooppalaisten standardien mukaisesti.

2. Erityisesti tarkistukset tai lisdykset, jotka ovat tarpeen timin asetuksen soveltamiseksi liuotinpohjai-

siin pesuaineisiin, on annettava 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

14 artikla

Vapaata liikkuvuutta koskeva lauseke

1.  Jasenvaltiot eivit saa kieltdd, rajoittaa tai estdd tdmin asetuksen vaatimusten mukaisten pesuaineiden
tai niiden pinta-aktiivisten aineiden markkinoille saattamista tdssd asetuksessa kasitellyilld perusteilla.
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2. Kunnes saadaan aikaan laajempi yhdenmukaistaminen, jisenvaltiot voivat pitdd voimassa tai vahvistaa
fosfaattien kayttod pesuaineissa koskevia kansallisia sddntoja.

15 artikla

Suojalauseke

1. Jos jasenvaltiolla on perusteltavissa olevat syyt katsoa tietyn pesuaineen aiheuttavan vaaraa ihmisten
tai eldinten terveydelle tai ymparistolle, vaikka kyseinen pesuaine tdyttdd timédn asetuksen vaatimukset, se
voi alueellaan viliaikaisesti kieltdd kyseisen pesuaineen saattamisen markkinoille tai asettaa markkinoille
saattamiselle véliaikaisia ehtoja.

Jasenvaltion on vilittomasti ilmoitettava tallaisesta toimenpiteestd muille jasenvaltioille ja komissiolle ja
perusteltava paitoksensa.

2. Kun jisenvaltioita tai tarvittaessa komission asianomaista teknisti tai tiedekomiteaa on kuultu, asiasta
tehdddn pditos yhdeksinkymmenen piivin kuluessa 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd nou-
dattaen.

16 artikla

Uudelleentarkastelu

1.  Komissio saattaa loppuun viimeistddn ... () arvioinnin, esittid kertomuksen ja, mikali perusteltua,
esittdd lainsdddantoehdotuksen fosfaattien kdytostd niiden asteittaiseksi markkinoilta poistamiseksi tai
rajoittamiseksi erityisiin tarkoituksiin.

2. Komissio tarkastelee viimeistdédn... (") tdimdn asetuksen soveltamista kiinnittden erityistd huomiota
pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuuteen seki saattaa loppuun arvioinnin, esittdd kertomuksen ja, mikali
perusteltua, antaa lainsdddintoehdotukset seuraavista seikoista:

— anaerobinen biohajoavuus,

— pesuaineiden muiden orgaanisten piainesosien kuin pinta-aktiivisten aineiden biohajoavuus.

17 artikla

Kumottava lainsidadanto

1. Seuraavat direktiivit kumotaan ... (™) ldhtien:
— direktiivi 73/404/ETY,

— direktdiivi 73/405/ETY,

— direktiivi 82/242/ETY,

— direktiivi 82/243/ETY ja

— direktiivi 86/94/ETY.
2. Suositus 89/542/ETY kumotaan ... (™) lahtien.

3. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen.

() Kolme vuotta timin asetuksen julkaisemispdivasta.
(") Viisi vuotta tdimédn asetuksen julkaisemispdivasta.
(™) Tdman asetuksen voimaantulopdiva.
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4. Jasenvaltioiden on kumottava timin asetuksen voimaantulopdivastd lihtien 1 kohdassa mainittujen
direktiivien tai 2 kohdassa mainitun suosituksen perusteella antamansa lait, asetukset ja hallinnolliset méaa-
rdykset.

18 artikla

Seuraamukset

1.  Jasenvaltioiden on viimeistdin ... (") sdddettdvi:

— tdmadn asetuksen rikkomiseen sovellettavista asianmukaisista oikeudellisista ja hallinnollisista toimenpi-
teistd ja

— rikkomisen varoittavista, tehokkaista ja oikeasuhteisista seuraamuksista.

Tamai kdsittdd toimenpiteet, joilla jasenvaltiot voivat pidittdd pesuaine-erdt, jotka eivit ole timin asetuksen
mukaisia.

2. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

19 artikla

Voimaantulo
Tdma asetus tulee voimaan ... (7).

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ... ssafssd ... pdivdnd ... kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

() Tdmin asetuksen voimaantulopiivi.
(") 18 kuukauden kuluttua piivists, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

LIITE I

Akkreditointia, hyvai laboratoriokiytdntod ja eldinten suojelua koskevat standardit auktorisoiduille labora-
torioille, jotka on valtuutettu tarkastamaan, tayttavitko pesuaineet timéan asetuksen ja sen liitteiden vaa-
timukset

1. Laboratoriotasolla sovellettavat standardit:
SFS-EN ISO/IEC 17025, Testaus- ja kalibrointilaboratorioiden pitevyys. Yleiset vaatimukset.
Direktiivi 2004/10/EY.
Neuvoston direktiivi 86/609/ETY.

2. Akkreditointielimid koskevat standardit ja hyvad laboratoriokaytintod valvovat viranomaiset:

SFS-EN 45003, Kalibrointi- ja testauslaboratorioiden akkreditointijirjestelma. Toimintaa ja tunnusta-
mista koskevat yleiset vaatimukset.

Direktiivi 2004/9/EY.



